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Pomembno

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembna varnostna navodila in
informacije o uporabi pre¢nega nosilca in dodatkov.

V tem priro¢niku je stranka oseba, ki jo dvigujete.

Negovalec je oseba, ki upravlja dvigalo.

Ta simbol oznacuje pomembne informacije
A v zvezi z varnostjo. Skrbno sledite tem

navodilom.

Pred uporabo preberite uporabniski
priro¢nik!

Preden prvi¢ uporabite opremo se preprica-
jte, da vsebino uporabniskega priro¢nika v
celoti razumete.

O izdelku Molift Air

Molift AIR je mocno in elegantno stropno dvigalo, ki omogoca
udobno in varno premesc¢anje pacientov in drugih posameznikov.
Primerno za premescanje v sedec in bo¢ni poloZaj za vadbo hoje
z bogatim programom dodatkov za dvigalo Molift.

Molift AIR je zelo lahek motor, ki v kombinaciji s sistemom hitrega
spuscanja sklopke omogoca enostavno rokovanje pri montazi in
servisiranju.

Obis¢ite www.etac.com za prenos dokumentacije in preverite, ali
imate najnovejso razlicico.

Molift Air 200/350

Komponente dvigala:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Vozicek

Dvigalo

Stranska varovala

Zaustavitev v sili / Spuscanje v sili
Dvizni pas

Zati¢ za hitro sprostitev

Roc¢ni krmilnik

Precni nosilec

CE deklaracija

Izdelek in pripadajoca dodatna oprema,
opisana v tem navodilu za uporabo (IFU),

je vskladu z uredbo (EU) 2017/745 z dne 5.
aprila 2017 - kot medicinski pripomocek 1.
razreda nevarnosti.

Izdelek je bil testiran in odobren s strani
tretje osebe v skladu s standardi IEC 60601-1,
IEC 60601-1-2 in EN/ISO 10535:2006.

Vsak resen incident, ki se pojavi v zvezi s pri-
pomockom, je treba prijaviti proizvajalcu in
pristojnemu organu drzave ¢lanice, v kateri
ima uporabnik in/ali pacient sedez.
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Ce

Pogoji za uporabo

Dviganje in premesc¢anje stranke vedno predstavljata doloceno
tveganije, zato samo usposobljeno osebje sme uporabljati opremo
in dodatke, ki jih zajema ta uporabniski priro¢nik. Sistem tirnic
mora namestiti pooblas¢eno osebje v skladu z veljavnimi navodili
za namestitev. Dvigalo ni namenjeno za upravljanje s strani
stranke, ki jo dvigujete.

Spremembe in uporaba komponent drugih proizvajalcev.

Priporo¢amo samo komponente in rezervne dele Molift. Izjava o
skladnosti ni veljavna in Etac ni odgovoren za garancijo, ¢e so bile
na izdelku narejene kakrsne koli spremembe. Etac ne odgovarja
za napake ali nesrece, do katerih lahko pride pri uporabi kompo-
nent drugih proizvajalcev. Uporaba dodatkov, snemljivih delov in
materialov, ki niso navedeni v tem uporabniskem priro¢niku, je
lahko nevarna.

Dvigalo in dodatke sme odpreti samo

A pooblad¢eno osebje, ki izvaja servisiranje oz.
popravilo. Nevarnost poskodb zaradi vrtecih
se delov in elektri¢nega udara.

Obvestilo o garanciji
A Dve leti garancije na napake v izdelavi in
materialih nasih izdelkov.

Enoletna garancija za baterije.
Dolo¢ila in pogoje najdete na www.etac.com.
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Identifikacija izdelka

Oznaka izdelka

Crtna koda na etiketi izdelka vsebuije 3tevilko artikla, serijsko

Stevilko in datum proizvodnje

XXXXXXXXXXXXXX (T T)XXXXXX (2 1)XXXXXX
- [ABCDEFGHIJ | Pavatlone] 3
DK-8751 Gedved
[SN]xooxx st www.etac.com c €

Air 200
E E Gross weight 216kg / 476lbs
bl SWL 205kg / 452Ibs
Ty 24V SLA, 25.6V (LiFeP04), IP24
" Duty cycle 10% '_ ﬂ®
]/_EIL — D c“s by Etac

Opozorilne nalepke in simboli

Podrobnejsa razlaga simbolov na izdelku:

ID Razred Il dvojno izoliran
c E Oznaka CE

Glejte uporabniski priro¢nik

Proizvajalec

LE

Datum izdelave

3

-MM-DD

Kataloska stevilka

Samo za notranjo uporabo Serijska Stevilka

QD

3
H
ES
3
H
ES

g lel &

25 L560 Najvecja teza uporabnika

2! Medicinski pripomocek

Ne odlagajte med splosne odpadke

Zaustavitev v sili/
Spuscanje v sili

Servisna lucka

Lucka za baterijo

Simbol imbus kljuc¢a za ro¢no spuscanje v sili

Oznaka certifikacijskega organa

Omejitev vlaznosti

Omejitev atmosferskega tlaka

Omejitev temperature

S~ REO0 L @ux-
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Tehnic¢ni podatki

Varna delovna obremenitev (SWL)

Molift AIR 200: 205 kg (450 Ibs)
Molift Air 350: 350 kg (771 Ibs)
TeZa enote:

Podvozje z baterijo, brez pre¢nega nosilca:

8,56 kg (18,87 Ibs)

4-tockovni pre¢ni nosilec, velikost M: 2,2 kg/4,8 Ibs
Baterija:

St. art.: 2920204 25,6 V LiFePO4 2,4 Ah
St. art.: 2920007 12 V SLA 2,9 Ah
Polnilnik baterij (polnjenje v tirnici je na voljo samo za Molift Air
350):
Polnilnik rocnega krmilnika, maskota — tip 3743

St. art. 2540100

100-240 V AC, 50-60 Hz max 0,5A

Izhod 0,9 A

Polnjenje v tirnici, maskota — tip 3721

St. art. 2610119

Vhod: 100-240 V AC, 50-60 Hz maks. 1,0 A
Izhod: 24 VDC 1,75 A/42 W

Polnilnik napajanja v tirnici, maskota — tip 3844
St. art.: 2640200

Vhod: 20-30VDC 1,3 A

Izhod 0,5 A

Hitrost dviganja
60 mm/sekundo (2,36 palca/sekundo)
z obremenitvijo 75 kg (165,35 Ibs)
Hitrost pogonskega motorja
0,2 m/sekundo (7,87 palca/sekundo)
Zascitni razred
Roc¢ni krmilnik 1P24
Dvizni motor IP24
Zvocni tlak
52 dBA
Zvocna moc (L)
63 dB
Gumb za delovne sile
Gumbi na ro¢nem krmilniku: 3,4 N
Material:
Aluminij, plastika, jeklo
Pricakovana Zivljenjska doba:
Dvigalo ima pricakovano Zivljenjsko dobo 30.000 ciklov varne
delovne obremenitve ali 10 let.
Dimenzije:
D x $ xV (dolZina, $irina, vi$ina brez vozi¢ka)
36x19x19,5cm
(14,2 x 7,5 x 7,7 palcev)
A Air 200 razpon dviganja:
300 cm (118 palcev)
Air 350 razpon dviganja:
260 cm (102 palcev)
B (Najmanjsa razdalja od stropa do spojne tocke pre¢nega
nosilca) 32,7 cm (12,7/8 palcev)

Za podrobnejse informacije o tehni¢nih podatkih, kako opraviti servis in popravilo, glejte tehni¢ni priro¢nik.
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Dvigalo je oznaceno z varno delovno obremenitvijo (SWL), ki ne
sme preseci najvecje nosilnosti sistema tirnic.

Ne zacnite uporabljati dvigala, preden ne
dokoncate preverjanje v skladu s kontrolnim

Sistem tirnic mora namestiti pooblas¢eno
osebje v skladu z veljavnimi navodili za
namestitev.

seznamom po montazi.

Namestitev vozicka

Montaza vozicka v
sistem tirnic. Odstranite
kon¢ni omejevalnik in
vstavite vozi¢ek v tirnico.
Namestite kon¢ni ome-
jevalnik in se prepricajte,
da je varno pritrjen. Za
podrobnosti o namestitvi
glejte BM4401.

Pred uporabo dvigala se prepricajte, da
so kon¢ni omejevalniki namesceni na vseh

koncih sistema tirnic!

Namestitev dvigala

Bodite previdni pri delu na visini.
Priporo¢amo dva ali ve¢ monterjev, da med

montazo ne pride do izgube ravnotezja in

poskodbe!

Montaza dvigala
na vozicek.
Orodja niso
potrebna. Dvigalo
ima dve priklju¢ni
tocki.

Najprej poveZite eno tocko. Potisnite gumb do konca in postavite
dvigalo v priklju¢no tocko na vozicku. Sprostite gumb in se pre-
pricajte, da jasno sveti zeleno, preden poveZete naslednjo tocko.

Prepricajte se, da se oba gumba priklju¢ne tocke v celoti vrneta
in po namestitvi jasno prikazujeta zeleno barvo. Vrv in cev za
spudcanije v sili lahko nastavite na pravilno dolzino (visino) tako,
da cev in vrv odrezete.
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S tem kontrolnim seznamom preverite, ali je dvigalo pravilno
namesceno in ali lahko deluje pravilno in varno pred zacetkom
uporabe.

O

Koncne zapore na tirnici se namestijo po montazi vozicka,
kot je opisano v BM4401

Prepricajte se, da je dvigalo pravilno pritrjeno na tirnico in da
dvigalo nima ohlapnih delov.

Izvedite en dvig z obremenitvijo (60-80 kg)

Prepricajte se, da je baterija popolnoma napolnjena.

oo o4

Kako uporabljati Molift Air

Splo3ni varnostni ukrepi

Uporabljajte samo dodatke in prec¢ne nosilce, ki so prilagojeni
stranki, vrsti invalidnosti, velikosti, teZi in vrsti premestitve.

Razmerje delovnega odmora/obratovalni cikel.

Molift Air 200 / 350 ne sme teci neprekinjeno vec kot 2 minuti
(z najvecjo obremenitvijo) in mora pocivati vsaj 18 minut.
Obratovalni

cikel 10 %. (Prekinitve po standardu

ISO-EN 10535)

Dvigala ne postavljajte tako, da otezuje odklop
A omreznega kabla. Sistem izolirate tako, da napa-

jalni kabel izvlecete iz elektricne vti¢nice.

Ce se najve¢ja obremenitev (varna delovna obre-
menitev) razlikuje med dviznim pre¢nim nosilcem
in enoto za podpiranje telesa, se vedno uporablja
najnizja najvecja obremenitev

Molift dvigala se smejo uporabljajo samo za
dvigovanije strank. Nikoli ne uporabljajte dvigala za
dvigovanije ali premikanje predmetov.

Pred uporabo / Dnevni pregled

Pregled, ki ga negovalec mora opraviti vsak dan oz. pred uporabo:

il

0 Preveriti, ali so na sistemu dvigala in tirnic vidne poskodbe,
okvare ali deformacije

O Prepricati se, da so povezava s pre¢nim nosilcem in vsi
snemljivi deli pravilno povezani in zavarovani

[ Preveriti gumb za zaustavitev v sili in spu3¢anje v sili

O Prepricati se, da indikatorska lucka baterije oz. servisna lucka
ne svetita

[ Prepricati se, da dvizni jermen nima vidnih poskodb oz. ni
razcefran.

O

Preveriti delovanje dvigala in se prepricati, da dvigalo ne
oddaja neobicajnih zvokov

Ce obstajajo kakrsne koli napake ali okvare, je treba dvigalo
umakniti iz uporabe in ga oznaciti z napisom »v okvari«. Med
upravljanjem dvigala Molift Air pri delu s pacientom ne smete
izvajati servisnih oz. vzdrzevalnih del.
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Roc¢ni krmilnik ima 2 gumba za dvigovanje in spuscanje ali 4
gumbe, Ce je dvigalo opremljeno s pogonom. Ro¢ni krmilnik ima
indikatorsko lucko, ki zasveti, ko je nivo baterije nizek in je dvigalo
potrebno napolniti

S prstom ali cevjo na kablu
pritisnite gumb nazaj, da
ponastavite zaustavitev v
sili.

Elektricno spuscanje v sili
Potegnite in drzite, da za¢nete spuscati. Drzite, dokler stranko ne
spustite in jo odpnete s pre¢nega nosilca.

Ne vlecite ro¢nega krmilnika za premikanje
dvigala vzdolz tirnice

f Dvigalo ne bo delovalo, ¢e je ro¢ni krmilnik

Samo za uporabo v sili, kadar ro¢ni krmilnik
priklju¢en na polnilnik. A ne deluje!
Pred uporabo dvigala odklopite ro¢ni krmilnik
iz polnilnika. Ro¢no spustanije v sili

Montaza precnega nosilca 5 e . o
Ro¢no spuscéanje v sili sme izvajati samo
servisno osebje!

V notranjosti dvigala se nahaja imbus klju¢ ali nastavek za
vrtalnik. Odstranite pokrov in poiscite, kar potrebujete.

W

«\%4“ -

1. Pre¢ni nosilec poravnajte v priklju¢ni tocki.
2. Pritisnite gumb na zapornem zaticu in ga vstavite do konca.
3. Prepricajte se, da je zati¢ pravilno pritrjen
4. Pritisnite in drzite gumb na blokirnem zati¢u in ga povlecite, Potisnite pokrov navzdol in s plo3¢atim izvijacem ali kovancem v
da odstranite blokirni zatic. obeh rezah pritisnite navzven, da odprete pokrov. Obrnite rocico
za »sprostitev zavore« navzdol (samo za Air 350).
Zaustavitev v sili / Spuscanje v sili Nad luknjo poiscite nalepko za ro¢no spuscanije v sili. Preluknjajte
ali odstranite nalepko in vstavite orodje. Zavrtite v nasprotni smeri
Zaustavitev v sili urinega kazalca, da spustite dvizni jermen. Priporo¢amo uporabo
Aktiviranje in ponastavitev zaustavitve v sili: vrtalnika.

Povlecite, da aktivirate
zaustavitev v sili. Gumb .
bo prisel ven in dvigalo

se bo ustavilo.




Storitev NI potrebna, Ce:

1) ro¢no zasilno spuscanje izdelka Air uporabljate iz znanega razloga
in

2) jermen je neposkodovan, in

3) enota po ro¢nem postopku spuscanja v sili deluje normalno.

K temu bo pripomogla nova preglasitev zavor, saj bo ro¢no
spuscanije v sili manj obremenilno za komponente dvigala.

Ce je prislo do okvare enote iz neznanega razloga in je bil uporabljen

rocni sistem za spuscanje v sili, je potreben servis.

Transport in skladiScenje

Za dolgotrajno shranjevanje je priporocljivo aktivirati (potegniti
ven) gumb za zaustavitev v sili. Dvigalo se lahko skladis¢i in
prevaza pri temperaturah med -25 - 70 °C.

Delovanje
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Indikatorska lucka baterije in servisa na dvigalu

Simbol klju¢a / indika-
torska lucka servisa

— Simbol baterije / ind-
&] ikatorska lucka baterije

Elektri¢ni sistem ima funkcijo varcevanja z energijo, ki izklopi
elektri¢ni sistem po petih minutah po zadnji aktivnosti. Vse
indikatorske lucke se bodo ugasnile.

Sistem se aktivira s pritiskom na enega od upravljalnih gumbov na
rocnem krmilniku.

Indikatorska lucka baterije na dvigalu

Ko je vecstopenjska indikatorska lu¢ka baterije rumena, bo imelo
dvigalo dovolj baterije za vsaj en polni cikel dviganja z najvecjo
obremenitvijo. Ko baterija utripa rumeno, je mogoce samo
spuscanje pre¢nega nosilca.

Ejvrf;l((ijse;ssr;)(\)/aorg.za uporabo pri standardnih sobnih tempera Indika?_torska lucka Nivo baterije
Zracni tlak: 70 - 106 kPa baterije
Relativna vlaznost: 15 - 90 % ? Zelena 80 % ali vec
Po skladisc¢enju ali prevozu pod drugac¢nimi temperaturami pustite .
dvigalo v prostoru s primerno temperaturo, dokler ne doseze F=1 Zelena 80 - 60 %
varne delovne temperature. 5
Medicinska elektri¢cna oprema zahteva =1 Zelena 60 - 40 %
posebne previdnostne ukrepe v zvezi z elek- A
tromagnetno zdruzljivostjo (EMC). Prenosna
ali mobilna radijska komunikacijska oprema . Zelena 40-20 %
lahko vpliva na medicinsko elektri¢cno opremo °
in mora biti najmanj 25 cm (10 palcev) od = Rumena 20 % -0 %
elektronike dvigala. o
= Rumeno 0%

Molift Air 200/350 je na voljo z 2 x 12V SLA baterijo ali 25,6V
LiFePO4 baterijo.

Baterija SLA ima pric¢akovano Zivljenjsko dobo pribl. 500 ciklov
polnjenja.

Baterija LiFePO4 ima pric¢akovano Zivljenjsko dobo pribl. 2000
ciklov polnjenja.

A

Baterijo napolnite ob prevzemu in nato vsakih
Sest mesecev, da preprecite okvaro baterije.

Indikatorska lucka servisa / periodi¢nega pregleda

Elektronika dvigala belezi dvignjeno breme in Stevilo dvigov. Po
dolo¢enem casu delovanja se odda signal, da je potreben servis.

Indikatorska lucka nacin

servisa

Ni luci Servis ni potreben
Rumena Potreben je periodicni

pregled

Zeleno utripa Narocite servis

Izrabljene baterije je treba v skladu z
lokalnimi pravili in predpisi zavredi kot
posebne odpadke. Ne odlagajte med
splosne odpadke. Zamenjava litijevih
baterij ali gorivnih celic s strani neus-
trezno usposobljenega osebja lahko
povzroci nevarnost

A

Rdeca Opravite servis
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Servis vkljucuje zamenjavo dviznega jermena in pregled/zamen-
javo obrabljenih delov. To mora opraviti pooblasceno osebje.
Servis je potreben, ko servisna luc¢ka sveti rdece (izrac¢unano

na 5.000 dvigov v teznem razredu 2.) Obrnite se na lokalnega
prodajalca podjetja Etac ali obiscite etac.com, kjer boste dobili
priporocilo pooblas¢enega servisnega partnerja.

Polnjenje

Molift Air je mogoce polniti preko ro¢nega krmilnika s polnilni-
kom za baterije ali preko tirnice s polnjenjem IRC.

Indikatorska lucka na polnilniku in indikatorska lucka napajanja

Indikatorska lucka
polnilnika

Nacin

Zeleno utripa Ni priklju¢eno na

dvigalo
Rumena Polnjenje
Rumeno utripa Skoraj napolnjeno
Zelena Popolnoma napolnjeno
Indikatorska lucka Nacin
napajanja
Modra Priklju¢eno na elek-

tri¢no vti¢nico

Polnjenje ro¢nega krmilnika

Polnilnik baterij je prikljucen v elektri¢no vti¢nico. Za ro¢ni
krmilnik je na voljo stenski prikljucek. Pazite, da ne poskodujete
kabla. Polnilnik lahko vedno prikljucite na elektri¢no vticnico.
Uporabljajte samo polnilnike Molift. Ro¢ni krmilnik ima indika-
torsko lucko, ki zasveti, ko je nivo baterije nizek in je dvigalo
potrebno napolniti.

Polnilnik za ro¢ni krmilnik Molift Air: St. art.: 2540100

Indikatorska lucka baterije f
®
®
00
Rocni krmilnik >

e
|

Kabel za polnjenje ——————p

Stenski nosilec

IRC - »In Rail Charging« oz. polnjenje v tirmici (samo za Molift Air 350)

Dvigalo se neprekinjeno polni vzdolZ celotnega tirnega sistema s
pomogjo vgrajenega polnilnika v motorju dvigala.

Molift Air IRC ima vgrajen polnilnik, ki je priklju¢en na baterijo.
Namestiti ga je treba skupaj z IRC vozickom v tirni sistem z
uporabo prevodnega traka. Vozicek IRC je povezan s polnilnikom
baterij, ki se nahaja v izdelku Molift Air IRC. Vozi¢ek IRC je vedno
v stiku s prevodnim trakom znotraj tirnice. Napajanje v tirnici je
priklju¢eno na prevodni trak preko IRC povezave na koncu tirnice
in napaja polnilnik baterije znotraj Molift Air IRC.

Condig{ef\;ga‘ni trak
Tape

Vozicek IRC

IRC connection RH62
connIRC prikljuéek RH62 prikljucen na IRC
napajanje

IRC je primeren tako za sisteme z enojno tirnico In za pre¢ni premik.

Prevodni trak

Traverse

trolley ezicek IRC za preéno
premikanje

prikljucen na vozicek za
precno premikanje
IRC priklju¢ek RH62 priklju¢en na IRC  Prevodni trak
napajanje
IRC napajalnik
St. art.: 2510119
Polnilnik 3844 DC/DC (del Molift Air IRC)

St. art.: 2640101



Premescanje

Dvig nacrtujte vnaprej, da zagotovite, da bo potekalo ¢im bolj
varno in gladko. Ne pozabite na ergonomijo opravila. Ocenite
tveganja in si delajte zapiske. Pomocnik je odgovoren za varnost
uporabnika.

Molift Air se lahko uporablja z 2-to¢kovnim in 4-tockovnim
pre¢nim nosilcem za razli¢ne vrste premestitev iz sedecega,

polleZzecega ali leZecega poloZaja.

Uporaba nosilnih jermenov

Pomembno je, da se nosilni jermen najprej preizkusi na posamez-
nem uporabniku in glede na predvideno dvizno situacijo.

Pred uporabo si o nosilnem jermenu pre-
berite v uporabniskem priro¢niku.

Ne uporabljajte poskodovanih ali mocno
obrabljenih nosilnih jermenov.

P> |9

Nosilni jermeni drugih proizvajalcev

Priporo¢amo samo uporabo nosilnih jermenov znamke Etac ali
Molift. Etac ne odgovarja za napake ali nesrece, do katerih lahko
pride pri uporabi nosilnih jermenov drugih proizvajalcev.

Dviganje in spuscanje
Ko premikate stranko, se postavite ob bok stranke, ki jo dvigujete.

Prepricajte se, da roke in noge ne ovirajo sedeza, postelje itd.
Ohranite ocesni stik s stranko, da se bo pocutila varno.

k3

m oA

4-tockovni precni nosilec mora biti vedno namescen ez uporab-
nika, da preprecite nehoteni zdrs stranke iz nosilnega jermena.

)H
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f

Oblika kavljev pre¢nega nosilca je takSna, da ne more priti do
nenamernega odklopa pravilno names¢enega nosilnega jermena.

O~y 0 A0
-

1. Preverite, ali je nosilni jermen pravilno pritrjen okoli upo-
rabnika in ali so trakovi pravilno pritrjeni na kavlje pre¢nega
nosilca.

2. Raztegnite trakove nosilnega jermena, ne da bi dvignili
stranko. Prepricajte se, da so vsi 3tirje nosilni jermeni varno
pritrjeni, s ¢imer preprecite zdrs ali padec stranke.

3. Duvignite stranko in izvedite premestitev.

Senzor kota

Dvigalo ima usmerjeno varnostno funkcijo, ki preprecuje dvig, ce
je kot na dviznem traku previsok.

Ce se dvigalo ne odziva na gumb za »gor« na ro¢nem krmilniku,
je to morda zato, ker je kot dviznega traku previsok ali pa je
dvizni jermen zasukan in je senzor aktiviran.
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Napajalni kabli in vtici.

Vti¢ni adapter EU, art.st. 2510365

Vti¢ni adapter UK, art.st. 2510366

Vti¢ni adapter US, art.st. 2510367

Vti¢ni adapter AUS, art.st. 2510368

Vrv EU, §t. art. 1140105

Vrv UK, §t. art. 1140106

Vrv US, $t. art. 1140104

Vrv AUS, §t. art. 1140107

Stenski nosilec za polnilnik, $t. art. 2610123

Precni nosilci

Molift Air se lahko uporablja z 2- ali 4-toc¢kovnim pre¢nim
nosilcem.
AlumlnljaStI preénl nosilec

2-tockovni, velikost S, aluminij, 350 mm,
St. art.: 2530115

2-tockovni, velikost M, aluminij, 450 mm,
St. art.: 2530120

2-tockovni, velikost L, aluminij, 550 mm,
St. art.: 2530125

4-tockovni, velikost S, aluminij, 350 mm,
St. art.: 2530210

4-tockovni, velikost M, aluminij, 450 mm,
St. art.: 2530211

4-tockovni, velikost L, aluminij, 550 mm,
St. art.: 2530212

4-tockovni, velikost XL, aluminij, 650 mm,
St. art.: 2530213

8-tockovni precni nosilec za nosila iz tkanine, jeklo
St. art.: 2140003

Komplet tehtnice Molift (brez pre¢nega nosilca)

St. art.: 1840000
Lahko se kombinira z vsemi pre¢nimi nosilci, zdruzljivimi z Molift
Air. Tehtnica Molift spada v to¢nostni razred Ill. Tehtnica lahko
izrac¢una tudi ITM (indeks telesne mase) z enim dotikom. Pred
uporabo preberite priro¢nik, ki je prilozen tehtnici.

Nosilni jermeni

Molift dobavlja 3irok nabor nosilnih jermenov za razlicne vrste
premestitev. Serija nosilnih jermenov Molift RgoSling se uporablja
v kombinaciji s 4-to¢kovnim pre¢nim nosilcem. Nosilni jermen

se lahko uporablja tudi z 2-to¢kovnim pre¢nim nosilcem. Na
seznamu kombinacij v uporabniskem priro¢niku za nosilni jermen
so navedene pravilne kombinacije nosilnih jermenov in pre¢nih
nosilcev.

Serija nosilnih jermenov Molift RgoSling je na voljo v velikostih
XXS — XXL, in sicer iz poliestra in poliestrske mreze. Celoten
seznam nosilnih trakov in pre¢nih nosilcev je na voljo na etac.com.

Rgosling Mediumback, oblazinjen (XS-XXL)
Rgosling Highback, oblazinjen (XS-XXL)
Rgosling Mediumback Net (XXS-XXL)
Rgosling Highback Net (XXS-XXL)
Rgosling Toilet Lowback (XXS-XXL)
Rgosling Toilet Highback (XXS-XXL)
Rgosling Ampu Mediumback (XXS-XXL)
Rgosling Ampu Highback (XXS-XXL)
Rgosling Ambulating Vest

Rgosling Comfort Highback (S-L)
RgoSling Fabric Stretcher

Dodatki:

Rgosling Extension Loops
St. art.: 1721600
Rgosling Ambulating Vest Groin strap (XXS-XL)



Prenosna spojka

Nekateri sistemi tra¢nih nosilcev imajo vgrajene prenosne spojke (@).
Te se uporabljajo za prenos uporabnika z enega sistema
tracnih nosilcev na drugega, npr. med dvema razlicnima sobama.
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Sestavni deli

Enota prenosne spojke

Enota prenosne spojke z jermenico
Jermenica s poteznim gumbom
Zaskocka (dva kosa na enoto)

Sklopljena Odklopljena

Odklop

Pred odklopom prenosne spojke se prepricajte, da je vozi¢ek
oddaljen najmanj 0,5 m od enote prenosne spojke.

y=3 Al

El “
MH

Najm. 0,5 m

Jermenico povlecite navzdol, dokler ne doseze omejevala.

Zaslisali boste zvok, ki potrjuje odklop.

Prenosna spojka je tako odklopljena.
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Prenos — odklopljena prenosna spojka
Prenosa uporabnika ne izvajajte, dokler ne preverite naslednjega:

Obe zaskocki (D) sta vidni (enota prenosne spojke,
gledano od spodaj).

H

Zaklepni vijak (2) ne sme biti viden, ko je spojka odklopljena.

Precni tracni nosilec potisnite v Zeleni smeri.

dh L
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Sklopitev

Pred sklopitvijo enot prenosne spojke se prepricajte, da je vozicek
od enote prenosne spojke oddaljen najmanj 0,5 m.

=y Al A" ) L
MH HM
Najm. 0,5 m Najm. 0,5 m

Pomicni tra¢ni nosilec potisnite proti nepremi¢nemu tracnemu
nosilcu, da se enoti prenosne spojke sklopita in zaslisite
znacilen zvok.

Prenos — sklopljena prenosna spojka

Ne izvajajte prenosa uporabnika, dokler ne preverite,

ali sta enoti prenosne spojke popolnoma zaskoceni.
Tracnih nosilcev ne sme biti mogoce rocno razmakniti.
Zdaj lahko uporabnika prenesete z enega tra¢nega nosilca
na drugega.



Ciscenje / dezinfekcija

Redno distite. Povrsine ocistite z vlazno krpo z ustreznim pH
nevtralnim detergentom. Ne uporabljajte topil ali mocnih tekocin,
saj lahko to poskoduje povrsine na dvigalu. Za dezinfekcijo po
potrebi uporabite izopropil alkohol. Izogibajte se abrazivnim

sredstvom. Po Cisc¢enju preverite zaustavitev v sili in spuscanje v
sili. Dvigalo ne sme biti izpostavljeno tekoci vodi.

Pazite, da pri ¢iS¢enju ne poskodujete oz. ne
odstranite nalepk.

Dvigalo in ro¢ni krmilnik imata zas¢itni razred
IP24, kar pomeni >12,5 mm zascito pred
dostopom do nevarnih delov in da voda, ki
pljuska ob ohisje iz raznih smeri, ne bo imela
Skodljivih ucinkov.

Negovalec in stranka sta izpostavljena nasled-
njim materialom: Polipropilen in poliester
(nosilni jermen*), PC/ABS (ro¢ni krmilnik in
pokrov dvigala), prasno lakiran aluminij,
prasno lakiran cink (precni nosilci).

* = Uporabljeni del

V redkih primerih lahko stranka ali negovalec,
ki je izpostavljen polipropilenu in poliestru,
dobi alergijsko reakcijo, npr. drazenje koze,
blago srbenje in obcutljivost koze.
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Obnavljanje

Sledite postopku cis¢enja in namestitve, opravljajte periodi¢ne
preglede in po namestitvi uporabite kontrolni seznam za
popravilo dvigala.

Recikliranje

Za pravilno odlaganje izdelka glejte »Navodila za recikliranje«.
Najdete jih na www.etac.com.

Rezervni deli

Seznam rezervnih delov dobite na zahtevo.

Obseg periodicnih pregledov

Periodicni pregled je vizualni pregled (zlasti nosilne konstrukcije
dvigala in dviznega mehanizma s prikljucki, zavorami, koman-
dami, varnostnimi napravami in napravami za podporo osebam)
v skladu s Porocilom o periodi¢nem pregledu za Molift Air 200 in
350.

Obiscite www.etac.com.
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Ce pride do kakr$nih koli tezav z dvigalom,
ki bi lahko ogrozile varnost osebe, je treba
dvigalo nemudoma odstraniti iz uporabe in
oznaciti z napisom »v okvari«. Dvigala ne
uporabljajte, dokler ga ne popravite. Obrnite
se na lokalnega zastopnika/distributerja
Molift/Etac in sporocite morebitne tezave.

A\

Periodi¢ni pregledi se izvajajo vsaj enkrat letno ali pogosteje,

Ce to zahtevajo lokalne zahteve. Pregled mora opraviti servisno
osebje, pooblas¢eno s strani Etac. Za usposabljanje in pooblastilo
ali priporocilo pooblas¢enega servisnega partnerja se obrnite na
naslov molift@etac.com podjetja Etac.

Pri periodi¢nem pregledu serviser izpolni porocilo o pregledu
za Molift Air. Oseba(-e), odgovorna(-e) za servisiranje dvigala,
mora(-jo) porocila shraniti. Ce obstajajo kakr$ne koli napake
ali okvare, je treba dvigalo umakniti iz uporabe in ga oznaciti z
napisom »v okvari«, dokler ga ne popravite.

Odpravljanje tezav

Simptom Mozen vzrok/ukrep
Dvigalo se ne odziva na ro¢ni | Zaustavitev v sili je aktivirana.
krmilnik Deaktivirate s pritiskom

gumba navznoter.

Elektronika dvigala je
pregreta.
Pocakajte, da se ohladi.

Rocni krmilnik ni pravilno
priklju¢en. Ro¢ni krmilnik, vtic
ali kabel se lahko pretrga in ga
je treba zamenjati.

Dvigalo se ne odziva na
gumb rocnega krmilnika za
pomik navzgor

Aktiviran je senzor kota
dviznega jermena. Prilagodite
dvizni jermen ali premaknite
dvigalo, da zmanjsate kot
dviznega jermena.

Pri uporabi elektri¢nega
zasilnega spuscanja se dvizni
jermen dvigne

Dvizni jermen je popolnoma

izvlecen in je navit v napa¢no
smer.

Uporabite rocno spuscanje v
sili. Posljite dvigalo na servis.
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